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1

Wazne

I\ Ostrzezenie

Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czesci urzadzenia.

Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.
Upewnij sie, ze zawsze masz fatwy dostep do przewodu
zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia
urzadzenia od zrédia zasilania.

Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na
kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.
Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu

potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw

(np. naczyr wypetnionych ptynami czy
ptonacych $wiec).
Jesdli urzadzenie jest podfaczone do

gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego

lub tacznika, ich wtyki musza by¢ fatwo

dostepne.

W celu zapewnienia wiasciwe] wentylacji

upewnij sie, ze z kazdej strony urzadzenia

zachowany jest odpowiedni odstep.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z

baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu

z baterii, ktdry moze doprowadzi¢ do

obrazen ciafa, uszkodzenia mienia lub

uszkodzenia urzadzenia:

*  Wkiadaj baterie w prawidtowy
sposodb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Baterie i akumulatory (dotaczone lub
zamontowane) nalezy zabezpieczy¢
przed oddziatywaniem wysokich
temperatur (Swiattem stonecznym,
ogniem itp.).

* Wyjmuj baterie, jedli nie korzystasz z
zestawu przez diugi czas.

Korzystaj wylacznie z dodatkéw oraz

akcesoridw wskazanych przez producenta.
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Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

Ochrona stuchu

Przestroga

* Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, nie stosuj zbyt dtugo

wysokich ustawien gtosnosci w stuchawkach. Korzystaj
ze stuchawek ustawionych na bezpieczny poziom
gtosnosci. Im glosniejszy jest dzwiek, tym krdtszy jest
bezpieczny czas stuchania.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sig
do ponizszych zalecen.

Nie stuchaj zbyt gtodno i zbyt dtugo.
Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie
glodnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

Nie zwigkszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj produktu z rozwaga lub przestan go
uzywac na jakis czas.

Narazenie na nadmierny hatas ze
stuchawek grozi utrata stuchu.

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja

obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego lub inne
niebezpieczne sytuacje.




2 Radioodtwa-

rzacz CD

VWstep

Radioodtwarzacz CD umozliwia:

stuchanie radia FM;

stuchanie dzwieku z kaset, urzadzen USB,
urzadzen Bluetooth i innych zewnetrznych
urzadzen audio;

programowanie kolejnosci odtwarzania
utwordw.

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
dynamicznego wzmocnienia baséw (DBB) i
cyfrowy procesor dzwieku (DSC), wzbogacajace
dzwigk.

Zawarto$¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartoscé:

Jednostka centralna

Przewdd zasilajacy

Pilot zdalnego sterowania (z bateria)
Krdtka instrukcja obstugi

Arkusz dotyczacy bezpieczenstwa
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Opis jednostki centralnej

Antena FM
*  Poprawianie odbioru sygnatu w pasmie
FM.

n

*  Gniazdo stuchawek

AUDIO-IN
* Podtaczanie zewnetrznych urzadzen
audio.

Q)
*  Wiaczanie i wytaczanie zestawu.

© ® © 60 0 9L ® © RO

Przyciski sterujace magnetofonu

- 4
Uruchamianie odtwarzania kasety.

s «/Pp
Szybkie przewijanie kasety do przodu
lub do tytu.
Zatrzymywanie odtwarzania kasety lub
otwieranie kieszeni magnetofonu.

L ||
Wstrzymywanie odtwarzania kasety.
(&) ®/MENU

*  Zatrzymywanie odtwarzania.

® PR &

*  Usuwanie programu.
* Wyswietlanie menu DAB+/FM.

(@) 144/ »H TUNING +/-
* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.
* Wyszukiwanie stacji radiowych FM.
*  Wyszukiwanie w utworze.

ALBUM/PRESET -/+
* Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.
*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

(® MODE/INFO
*  Wybdr trybu odtwarzania: powtarzanie
lub odtwarzanie w kolejnosci losowe;j.
* Wysdwietlanie informacji odtwarzania.

PROG

*  Programowanie utwordw.

(1) SOURCE
* Wybdr Zrédta.

1®@ =

*  Gniazdo USB.



DsC
* Wybdr ustawien efektu dzwiekowego.

DBB/PAIRING

*  Wiaczanie lub wyfaczanie
dynamicznego wzmocnienia baséw.

* W trybie Bluetooth naciénij i
przytrzymaj, aby wiaczy¢ tryb

parowania.
VOL +/-
*  Regulacja poziomu gto$nosci.
»11/0K
*  Nacisnij, aby uruchomi¢ lub wstrzymac
odtwarzanie.

* Potwierdzanie wyboru.

Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu.

OPEN-CLOSE
»  Otwieranie kieszeni na ptyte.

Opis pilota zdalnego
sterowania

O——0

TAPE PAIRING
O—fE 0i—
a—
FM AUDIO IN
@ p—— DAB UsB T

—QQ

|\+ =

I ALBUM/
PRESET

G-

RDS

A
INFO DBB

PHILIPS

@ o
*  Wiaczanie i wytaczanie zestawu.
(2) CDITAPE
* Wybdr Zzrédta DISC.
* Wybdr magnetofonu jako Zrddta
dzwieku.

(3) FM/DAB
« Wybdr zrédta FM.
* Wybdr zrédta DAB.
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*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

*  Wyszukiwanie w utworze, na ptycie lub
w urzadzeniu USB.

* Dostrajanie stacji radiowej.

*  Ustawianie godziny.

MODE
* Wybdr trybu odtwarzania.

ALBUM/PRESET/ A ¥

* Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowej.

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

INFO/RDS

* Podczas odtwarzania: wyswietlanie
informacji na temat odtwarzania.

*  Wybrane stacje radiowe FM:
wyswietlanie informacji RDS (o ile sg
one dostepne).

SLEEP
*  Ustawianie wyfacznika czasowego.

DIM
* Regulacja jasnosci wyswietlacza.

DBB
*  Wiaczanie/wytaczanie wzmocnienia
tondw niskich.

1k

*  Wyciszanie lub przywracanie gtosnosci.

SOUND

*  Wzbogacanie brzmienia dzigki
cyfrowemu procesorowi dzwieku
(DSO).

+/-

*  Regulacja poziomu gto$nosci.

PROG

*  Programowanie utwordw.

* Programowanie stacji radiowych FM/
DAB+.
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(15 m/MENU
*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu.
*  Przechodzenie do menu FM/DAB+.

> 11 /0K
* Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.
* Potwierdzanie wyboru.

(17) USB/AUDIO IN
*  Naciénij kilkakrotnie, aby wybrac zrédto
USB lub AUDIO IN.

IPAIRING
*  Naciénij, aby wybra¢ zrédto BT
(Bluetooth).
»  Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy,
aby wiaczy¢ tryb parowania.



3 Czynnosci
wstepne

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego lub inne
niebezpieczne sytuacje.

Podtaczanie zasilania

Urzadzenie moze by¢ zasilane pradem
przemiennym |ub za pomoca baterii.

Opcja 1: Zasilanie pradem
przemiennym

I\ Ostrzezenie

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ na spodzie urzadzenia. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie
Zrédta zasilania jest zgodne z wartoscia zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance zestawu.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odfaczeniu zasilania
pradem przemiennym zawsze pamigtaj o wyjeciu
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

Przygotowanie pilota

Przestroga

¢ Ryzyko uszkodzenia produktul Gdy pilot zdalnego
sterowania nie jest uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
Z niego baterie.

Aby wiozy¢ baterie do pilota zdalnego
sterowania:
1 otwoérz komore baterii,

2 Wi dofaczong do zestawu baterie typu
AAA w sposéb przedstawiony na rysunku,
z zachowaniem prawidtowe] biegunowosci
(+/-).

3 Zamknij komore baterii.

S S

Podfacz przewdd zasilajacy do:
* gniazda AC~ MAINS zestawu;
* gniazdka elektrycznego.

E Wskazéwka

* Aby zaoszczedzi¢ energie, wylacz zestaw po
zakonczeniu korzystania.

Opcja 2: Zasilanie z baterii

Przestroga

¢ Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym
pamietac przy ich wyrzucaniu.
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Uwaga

* Baterie nie sa dofaczone do akcesoridw.

Otwdrz komore baterii.

Wiz 6 baterii (typ: R-20 lub D) z
zachowaniem wskazanej prawidtowej
biegunowosci (+/-).

N =

3 Zamknij komore baterii.

Wiaczanie
Naciénij przycisk O.

> Zestaw przefaczy sie na ostatnio
wybrane zrédfo.

Wskazéwka

* Aby wybra¢ zrédto, naciénij kilkakrotnie przycisk
SOURCE lub przyciski wyboru zrédfa na pilocie.

Wylaczanie

Naci$nij ponownie przycisk O.
> Podéwietlenie panelu wyswietlacza
zostanie wytaczone.



4 (QOdtwarzanie Uwaga

* Maksymalne natezenie pradu w przypadku gniazda USB
wynosi 0,5 A.

Odtwarzanie ptyty CD

1 Nacisnij przycisk CD, aby jako zrddto
odtwarzania wybrac ptyte.

2 Nacisnij przycisk OPEN*CLOSE, aby
otworzy¢ szuflade na ptyte.

3 wisz ptyte nadrukiem do géry i zamknij
szuflade.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Odtwarzanie z urzadzen z
obstuga Bluetooth

Produkt umozliwia stuchanie dzwieku z
urzadzen obstugujacych funkcje Bluetooth.

E Uwaga

, ¢ Firma WOOX Innovations nie gwarantuje zgodnosci ze
Odtwarzar"e y4 urzqdzen USB wszystkimi urzadzeniami Bluetooth.

Przed sparowaniem urzadzenia z tym produktem
zapoznaj sie z jego instrukcjg obstugi (cze$¢ dotyczaca

Uwaga zgodnosci z technologia Bluetooth). Upewnij sig, ze
potaczone urzadzenie Bluetooth obstuguje profil
* Sprawdz, czy urzadzenie USB zawiera pliki audio w zaawansowanej dystrybucji audio (A2DP) oraz
obstugiwanym formacie. zdalnego sterowania sprzetem audio-wideo (AVRCP).

Produkt mozna potaczy¢ z maksymalnie 8 urzadzeniami
Bluetooth na raz.
1 Nacisnij przycisk USB, aby wybrac zrédto Upewnij sie, ze w urzadzeniu wiaczono funkcje

USB. Bluetooth i jest ono ustawione jako widoczne dla
wszystkich innych urzadzen Bluetooth.
Zasieg dziatania miedzy produktem a urzadzeniem
Bluetooth wynosi okoto 10 metréw.

2 Wi2 urzadzenie USB do gniazda =

> Odtwarzanie rozpocznie si
P ¢ Jakakolwiek przeszkoda miedzy produktem a

automatycznle.Jesll nie, nacisnij przyosk urzadzeniem Bluetooth moze zmniejszy¢ zasieg

>l dziatania.

Zestaw nalezy trzymac z dala od innych urzadzen
elektronicznych, ktére moglyby powodowaé zakidcenia.
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Nacisnij przycisk BT, aby wybrac zrédto

Bluetooth.

& Zostanie wyswietlony komunikat
[BLUETOOTH] (Bluetooth).

> Radioodtwarzacz CD przejdzie w tryb
parowania, a komunikat [PAIRING]
(Parowanie) zostanie wyswietlony na
ekranie.

W urzadzeniu Bluetooth wiacz funkcje
Bluetooth i wyszukaj inne urzadzenia
Bluetooth (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia).

Aby dokona¢ parowania, wybierz z listy w
urzadzeniu pozycje [Philips AZB798T]. W
razie potrzeby wprowadz hasto domysine
,0000".

% Po pomyslnym sparowaniu i
nawiazaniu pofaczenia produkt
wyemituje dwa sygnaty dzwigkowe, Philips AZB798T | @
a na ekranie zostanie wyswietlony
komunikat [CONNECTED]
(Potaczono).

Bluetooth
Bluetooth ax o

Devices

4 po pomys$lnym nawiazaniu potaczenia
Bluetooth wiacz odtwarzanie dzwieku w
urzadzeniu Bluetooth.
> DZwiek bedzie przesytany

strumieniowo z urzadzenia Bluetooth
do tego produktu.

*  Aby przejs¢ do poprzedniego/
nastepnego utworu, nacisnij przycisk
>/ pl

*  Aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie, nacisnij przycisk » Il

E Uwaga

* Jedli nie mozesz znalez¢ pozycji [Philips AZB798]
w urzadzeniu, naciénij przycisk DBB/PAIRING na
jednostce centralnej lub przycisk @ /PAIRING na
pilocie przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ trybie parowania;
na ekranie zostanie wyswietlona pozycja [PAIRING]
(Parowanie).

PL



Odfaczanie urzadzenia z obstuga
Bluetooth

*  Naciénij i przytrzymaj przycisk PAIRING
przez 2 sekundy;

*  Whylacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu lub

*  Przenie$ urzadzenie poza zasieg sygnatu.

Podfaczanie innego urzadzenia
Bluetooth

Whtacz funkcje Bluetooth w aktualnie
podfaczonym urzadzeniu, a nastepnie podtacz
inne urzadzenie.

Usuwanie historii parowania Bluetooth

Nacisnij i przytrzymaj przez 7 sekund przycisk Il
aby usuna¢ historie parowania Bluetooth.

Odtwarzanie kasety
magnetofonowe;j

Uwaga

* W trybie magnetofonu radioodtwarzacz CD wytacza
sie automatycznie po uptywie okreslonego czasu braku
aktywnosci.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk CD/TAPE, aby
wybra¢ zrédto TAPE.

2 Nacisnij przycisk B / A radioodtwarzacza
CD, aby otworzy¢ kieszert magnetofonu.

3 Kasete nalezy wtozy¢ do kieszeni tak, aby
jej otwarta strona byta zwrdcona w gére,
a szpula z nawinietg tasma znalazfa si¢ po
prawej stronie.

4 Nacisnij przycisk 4 radioodtwarzacza CD,
aby rozpocza¢ odtwarzanie.

*  Aby wstrzymac lub wznowic¢
odtwarzanie, nacisnij przycisk Il na
jednostce centralnej.

*  Aby przewija¢ do tytu lub do
przodu, naciénij przycisk <</ »»
radioodtwarzacza CD.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk ll A,

 Radioodtwarzacz CD wytaczy sie
automatycznie.

E Uwaga

* W trybie odtwarzania kaseta zostanie automatycznie
zatrzymana, gdy odtwarzanie dobiegnie korca.

* W trybie magnetofonu na ekranie LCD nie s3
wyswietlane komunikaty.

Odtwarzanie z urzadzenia
zewnetrznego

Za pomoca tego produktu mozna réwniez

stucha¢ muzyki z zewnetrznego urzadzenia

audio, np. odtwarzacza MP3.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk
TUNER/AUDIO IN, aby wybra¢ zrédto
[AUDIO-IN].

2 Podfacz przewdd audio (3,5 mm,
niedotaczony do zestawu) do:
*  gniazda AUDIO-IN zestawu,
*  gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.
3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci

urzadzenia zewnetrznego (patrz instrukcja
obstugi urzadzenia).

)Y
W




5 Opcje
odtwarzania

Sterowanie odtwarzaniem

W trybie CD lub USB odtwarzaniem mozna
sterowac za pomoca nastepujacych opgji.

<«/PP»  Naciénij i przytrzymaj, aby szybko
przewina¢ utwdr do przodu lub
do tytu podczas odtwarzania, a
nastepnie zwolnij, aby wznowic
odtwarzanie.

A/V Przechodzenie do poprzedniego lub

nastepnego albumu MP3.

1</ pl Przechodzenie do poprzedniego lub

nastepnego utworu.

>l Rozpoczynanie lub wstrzymywanie

odtwarzania.

| Zatrzymywanie odtwarzania.

MODE [ @ ]: powtarzanie biezacego
utworu.
[ @oALL ]: powtarzanie wszystkich
utwordw.
[ 22 ]: odtwarzanie utworéw w
kolejnosci losowej.

Wskazéwka

* Podczas odtwarzania zaprogramowanych utwordw
mozna wybrac tylko opcje [ €% ] i[ COALL].

Programowanie utworow

W trybie CD lub USB mozna zaprogramowac

odtwarzanie maksymalnie 20 utwordw.

1 Nacisnij przycisk B, aby zatrzymac
odtwarzanie.

12 PL

2 Nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.
Y Zacznie migac napis [PROG]
(program).

3w przypadku utwordw w formacie
MP3 wybierz album za pomoca przyciskdw
ALBUM/PRESET +/-.

4 za pomocg przyciskéw 4/ Pl wybierz
numer utworu do zaprogramowania i
naciénij przycisk PROG, aby potwierdzi¢.
5 prowtsrz czynnosci 3—4, aby
zaprogramowac wigcej utwordw.
6 Nacisnij przycisk » I, aby odtworzy¢
zaprogramowane utwory.
> Podczas odtwarzania na ekranie
wyswietla sie komunikat [PROG]
(program).

*  Aby usuna¢ program, naciénij
dwukrotnie przycisk B,

*  Aby przejrze¢ program, po zatrzymaniu
odtwarzania nacisnij i przytrzymaj
przycisk PROG przez 2 sekundy.

Regulacja dzwigku

Podczas odtwarzania mozliwe jest regulowanie
poziomu gto$nosci i efektédw dzwigkowych.

Przycisk  Funkcja

VOL +/-  Zwigkszanie i zmniejszanie poziomu

gtosnosci.

6 Wyciszanie lub przywracanie
dZzwieku.

DBB Wiaczanie lub wytaczanie

wzmochnienia tondw niskich.

SOUND  Wybdr zaprogramowanego efektu
dzwigkowego:
POWERFUL (gtosne odtwarzanie);
BALANCE (zréwnowazony);
WARM(ciepty); BRIGHT (jasny) i
CLEAR (wyrazny),




6 Stuchanie radia
FM

Wyszukiwanie stacji
radiowych FM

E Uwaga

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr radia FM, roztéz antene
FM i dostosuj jej potozenie.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk FM/DAB, aby
wybra¢ radio FM jako zrédto.
2 Nacisénij i przytrzymaj przycisk <</ »p
przez 2 sekundy.
> Zostanie wyswietlony komunikat
[SEARCH] (szukanie).

% Produkt automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtérz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner do
wigkszej liczby stacji.

Aby dostroi¢ radio do stacji o niskim poziomie

sygnatu:

Nacisnij kilkakrotnie przycisk <44/ »» az do

momentu uzyskania dobrego odbioru.

Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac maksymalnie 20 stacji
radiowych FM.

W trybie tunera naciénij i przytrzymaj przycisk
PROG przez 2 sekundy.
> Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO STORE] (automatyczny zapis).

> Zestaw zapisze wszystkie dostepne
stacje radiowe FM.

L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie uruchomiona automatycznie.

Reczne zapisywanie stacji
radiowych

E Uwaga

¢ Mozna zaprogramowac maksymalnie 20 stacji
radiowych FM.

1 Dostrajanie stacji radiowej FM.

2 Naciénij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
zapisywania.

3 za pomoca przyciskéw A V¥ przypisz stacji
zadany numer (od 1 do 20), a nastepnie
nacis$nij przycisk PROG, aby zatwierdzic.
5 Wyswietlony zostanie numer i

czestotliwo$¢ zaprogramowanej stacji.

4 powtsrz powyzsze czynnosci, aby zapisac
inne stacje.

E Uwaga

* Aby usuna¢ zapisana wczesdniej stacje radiowa FM,
zapisz inng stacje w jej miejsce.

Wybor zaprogramowanej
stacji radiowe;j

W trybie tunera FM nacisnij przycisk A 'V, aby
wybra¢ numer zaprogramowanej stacji.
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7 Stuchanie stacji
radiowych DAB

Stuchanie stacji radiowych
DAB

E Uwaga

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr radiowy, roztéz anteng i
dostosuj jej potozenie.

* Mozna zaprogramowac maksymalnie 20 stacji
radiowych DAB.

* Aby uzyskac liste czestotliwosci radiowych DAB dla
danego obszaru, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca
lub odwiedz strone www.WorldDAB.org.

Pierwsze uzycie

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk FM/DAB, aby
wybra¢ zrédto DAB.
L Zostanie wyswietlone menu [Full
scan].

2 Nacisnij przycisk OK, aby wiaczyc
automatyczne wyszukiwanie.
% Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostana zaprogramowane
automatycznie.

> Po zakonczeniu wyszukiwania
automatycznie rozpocznie si¢ odbidr
pierwszej zapisanej stacji radiowe;j.
3 Nacisnij przycisk & / 'V, aby wybrac stacjg i
zaczac jej stuchac.

14 PL

Programowanie stacji
radiowych

1 Ustaw stacje radiowa DAB.

2 Nacisnij przycisk PROG, aby rozpocza¢
programowanie.

3 Nacisnij przycisk A ¥, aby wybra¢ numer
zaprogramowanej stagji.

4 Naciénij przycisk PROG, aby potwierdzic.
> Stacja radiowa zostanie zapisana pod

wybranym numerem.

(0]

Powtdrz czynnosci 1-4, aby
zaprogramowac wigcej stacji radiowych.

E Uwaga

* Jesli pod wybranym numerem jest juz zapisana inna
stacja radiowa, zostanie ona zastapiona nowa stacja
radiowa.

Wyswietlanie informacji DAB

W trybie DAB na wyswietlaczu w pierwszym
wierszu wyswietlana jest nazwa stacji, a w
drugim wierszu informacje serwisowe danej
stagji.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk INFO/RDS (INFO/
MODE), aby wyswietla¢ kolejno nastepujace
informacje (o ile sg dostgpne).

*  Segment dynamicznych etykiet (DLS)

*  Sifa sygnatu

e Typ programu (PTY)

*  Nazwa zespotu

o Czestotliwo$¢

*  Wspdtczynnik bteddw sygnatu

*  Kodek (przeptywnos¢)

+  Cazas

e Data



Korzystanie z menu DAB

1 W trybie DAB nacisnij przycisk MENU, aby
przejs¢ do menu DAB.
2 Nacisnij przycisk ¢4/ »»|, aby przefaczac

poszczegdlne pozycje menu.
* [FULL SCAN]: wyszukiwanie stagji

DAB.

* [MANUAL]J: reczne dostrajanie stacji
radiowej.

* [PRUNE]: usuwanie nieprawidtowych
stacji.

* [SYSTEM]: przechodzenie do menu
ustawien systemu.

3 Nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do menu.

Ponowne wyszukiwanie stacji

Opcja pemnego wyszukiwania umozliwia
szerokozakresowe wyszukiwanie stacji
radiowych DAB.
*  Naciénij przycisk OK, aby wiaczyc
automatyczne wyszukiwanie.
% Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostana zaprogramowane
automatycznie.

Reczne dostrajanie stacji radiowej

Ta funkcja umozliwia reczne ustawienie

okreslonego kanatu lub czestotliwosci.

Obok prawidtowego ustawienia anteny

dla zapewnienia lepszego odbioru sygnatu

radiowego funkcja ta pozwala uzyskac

optymalne parametry odbioru.
Nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do listy
stacji.

2 2a pomoca przyciskéw 44/ PP wybierz
stacje.

3 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
opdje.

Usuwanie nieprawidtowych stacji

Ta opcja umozliwia wyswietlanie listy aktywnych
stacji i usuwanie z niej tych stacji, ktére nie
dziataja na danym obszarze.
1 Nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do menu
[PRUNE].
2 za pomoca przyciskéw |44/ PP wybierz
opcje.
* [N]: powrdt do poprzedniego menu.
*  [Y]: usuwanie nieaktywnych stacji z listy
stagji.
3 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢
wybdrn

Menu systemowe

1 Nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do menu
systemowego.

2 za pomoca przyciskdw |44/ »» wybierz
podmenu.

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w czgsci
,Korzystanie z menu systemowego’.
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8 Korzystanie
Z menu
systemowego

Menu systemowe umozliwia:

»  [RESET]: przywracanie domyslnych
ustawien fabrycznych produktu.

*  [UPGRADE]: aktualizacja oprogramowania.

*  [SWVER]: sprawdzanie wersji biezacego
oprogramowania produktu.

Reset the product

1 PressOKto display the options.

2 Press [/ PP 10 select an option.
* [N]: Return to the previous menu.
* [Y]:Reset the product to factory
default status.

3 Press OK to confirm the option.

Sprawdzanie biezacej wersji
oprogramowania

Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ wersje
biezacego oprogramowania.



9 Inne funkcje

Ustawianie wytacznika
czasowego

Zestaw jest wyposazony w funkcje
umozliwiajaca samoczynne przefaczenie sie¢ w
tryb gotowosci po ustawionym czasie.
Po wiaczeniu zestawu naciénij kilkakrotnie
przycisk SLEEP, aby ustawi¢ wyfacznik czasowy
(w minutach).
> Po aktywowaniu wytacznika czasowego
zostanie wyswietlony symbol 2.

Aby dezaktywowaé wytacznik czasowy:

*  Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP az do
wyswietlenia komunikatu [SLEEP OFF]
(wytacznik wyt).

9 Po dezaktywacji wytacznika czasowego
oznaczenie 2 nie bedzie juz widoczne.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Nacisnij kilkakrotnie przycisk DIM, aby wybrac
rézne poziomy jasnosci.

Stuchanie przy uzyciu
stuchawek

Podtacz stuchawki do gniazda 1 urzadzenia.
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10 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

* Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez

Dane techniczne

Wzmacniacz

Maksymalna moc

Catkowita — 12 W

wyjsciowa
Pasmo przenoszenia 63-20 kHz, +/-3 dB
Odstep sygnatu od > 72 dBA
szumu
Catkowite znieksztatcenia < 1%
harmoniczne
Wejscie Audio-in 650 mV RMS,
22 kQ
Ptyta
Typ lasera Pétprzewodnikowy
Srednica plyty 12 cm/8 cm
Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD
Przetwornik C/A dzwieku 24-bitowy /
44,1 kHz
Catkowite znieksztatcenia < 1%

harmoniczne

Pasmo przenoszenia

63-20 kHz, +/-3 dB

Odstep sygnatu od szumu

> 72 dBA

Tuner

Zakres strojenia FM: 87,5 —
108 MHz
DAB: 174,928 —
239,200 MHz

Siatka strojenia 50 kHz

Zaprogramowane stacje 20

Czutosé:

Selektywno$¢ wyszukiwania < 28 dBf

Catkowite znieksztatcenia <2%

harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu >55dB

Magnetofon

Pasmo przenoszenia

- Zwykfa kaseta (typ 1) 125 -8000 Hz
(8 dB)

Wspétczynnik odstepu 35 dBA

sygnatu od szumu

- Zwyka kaseta (typ 1)

Niestabilno$¢ dzwieku i <04% DIN

szmery

Bluetooth

Wersja Bluetooth V5.0 + EDR

Zasieg 10 m (wolna

przestrzen)
Pasmo czestotliwosci/  Od 2,400 do

moc wyjsciowa

2,483 GHz, pasmo
ISM /<4 dBm (klasa
2)

Informacje ogdlne

Zasilanie
- Prad przemienny

- Bateria

220-240V~,

50/60 Hz

DCIV, 6 x15V/R-
20/D

Pobdr mocy podczas
pracy

15W




Pobdr mocy w trybie <05W

gotowosci

Wymiary
- jednostka centralna

(szer x wys. X geb.) 435 x 170 x 271 mm

Waga

(jednostka gtdwna) 2,96 kg

Obstugiwane formaty ptyt
MP3

o 1SO9660, Joliet

*  Maksymalna dtugos¢ tytutu: 512 (zalezy od
dhugosci nazwy pliku)

*  Maksymalna liczba albumdw: 255

*  Dzwiegk o czestotliwodci prébkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Dzwiek o szybkosci kompresji: 32~256
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)

Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

»  Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub USB
1

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

*  karty pamieci (wymagane jest podfaczenie
do urzadzenia dodatkowego czytnika kart)

Obstugiwane formaty:

*  USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)

*  Szybkosd¢ kompresji MP3 (przepustowos():
32-320 kb/s i zmienna

*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

*  Maksymalna liczba albumdwi/folderéw: 99

*  Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw: 999

e Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode UTF8
(maksymalna diugos¢: 128 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

*  Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawieraja plikdw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu.

»  Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane. Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki
MP3 z rozszerzeniem .dIf sa ignorowane i
nieodtwarzane.

*  Pliki audio WMA, AAC, WAV, PCM

*  PlikiWMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (way, . m4a, .m4p,
.mp4, .aac).

*  PlikiWMA w formacie bezstratnym.

Czyszczenie urzadzenia i ptyt

Czyszczenie obudowy

* Do czyszczenia obudowy nalezy uzyc
migkkiej, nie strzepiacej sig Sciereczki
zwilzonej fagodnym roztworem detergentu.
Zabronione jest korzystanie ze Srodkdw z
zawartoscia alkoholu, spirytusu, amoniaku
oraz $rodkéw mogacych porysowac
obudowe.

Czyszczenie plyt

* W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca migkkiej, suchej
Sciereczki przesuwanej od $rodka ku
krawedzi zewnetrzne;.

//)/7

\2
5

*  Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikdw czy dostepnych w
handlu $rodkdw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.

Czyszczenie soczewki lasera

*  Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia.W celu
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zachowania wysokiej jako$ci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki$ czas oczyscic
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalezé w
dofaczonej do plyty wiiadce.

Czyszczenie glowic i Sciezek tasmy

*  Aby zapewni¢ dobrej jakosci nagrywanie i
odtwarzanie, nalezy czysci¢ gtowice A, walki
przesuwu tasmy B, i rolki dociskowe C co
50 godzin pracy magnetofonu.

* Do czyszczenia nalezy uzy¢ wacika
bawetnianego zwilzonego ptynem
czyszczacym lub alkoholem.

A ABC

*  Mozna takze wyczysci¢ glowice przez
jednokrotne odtworzenie kasety
CZyszCzacej.

Rozmagnesowywanie gtowic

*  Korzystaj z kasety rozmagnesowujace;
dostepnej u sprzedawcy urzadzenia.
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11 Rozwiazywanie
problemow

'!‘ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarangdji, nie wolno
samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewni sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata podfaczona
prawidtowo.

*  Upewnij sig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

*  Sprawdz czy baterie zostaty wiozone w
sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

Brak dzwieku lub dzwiek znieksztatcony
e Ustaw gto$nosc.

Brak reakcji urzadzenia

*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podfacz go ponownie i wiacz zasilanie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wyfacza sie po 15 minutach
bezczynnosci od momentu zakonczenia
odtwarzania.

Pilot nie dziata

*  Przed naci$nigciem dowolnego przycisku
funkcji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe Zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;.

e Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

*  Sprawdz czy baterie zostaty wiozone w
sposéb zgodny z oznaczeniami +/— w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

»  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podfaczy¢ inne
urzadzenie.

Nie wykryto ptyty

* Umieé¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz czy ptyta nie jest wlozona do
gdry nogami.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

e Wymien lub wyczy$¢ piyte.

e Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub plyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Staby odbidr stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ pomigdzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

Odtwarzanie muzyki nie jest dostepne w

zestawie nawet po udanym pofaczeniu z

urzadzeniem Bluetooth.

e Urzadzenia nie mozna uzywac do
bezprzewodowego odtwarzania muzyki za
posrednictwem tego zestawu.

Jakos$¢ dzwiegku ulega pogorszeniu po

podfaczeniu urzadzenia Bluetooth.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usun przeszkody znajdujace
sie miedzy nimi.

Urzadzenie Bluetooth nie moze by¢

podfaczone do tego zestawu.

*  Urzadzenie nie obstuguje profili
wymaganych przez zestaw.
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Funkgja Bluetooth nie jest wiaczona w
urzadzeniu. Wiecej informacji na temat
uruchamiania tej funkcji mozna znalez¢ w
instrukgji obstugi urzadzenia.

Zestaw nie znajduje si¢ w trybie parowania.
Zestaw nawigzat juz potaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odtacz to
urzadzenie, a nastepnie pondw prdbe.

Sparowane urzadzenie przenosne bez przerwy
faczy sig i roztacza.

22

Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
zestawem lub usunh przeszkody znajdujace
sie migdzy nimi.

Niektére telefony komdrkowe moga
nieustannie faczy¢ sie i rozfaczaé w trakcie
poftaczenia i po jego zakonczeniu. To nie
oznacza, ze zestaw dziata nieprawidtowo.
W przypadku niektdérych urzadzeh
pofaczenie Bluetooth moze by¢ rozfaczane
automatycznie przez funkcje oszczedzania
energii. To nie oznacza, ze zestaw dziata
nieprawidtowo.
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12 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme MMD Hong Kong Holding

Limited moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Zgodnosc z przepisami

Deklaracja zgodnosci

Firma TP Vision Europe B.V. niniejszym o$wiadcza,
Ze ten produkt spetia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Ochrona srodowiska

Utylizacja starych produktow i baterii

&8

Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatdw i elementdw, ktdre nadaja sie do
ponownego wykorzystania.

)¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze
produkt podlega postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE.

)4

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
opisane w tresci Dyrektywy Europejskiej
2013/56/UE, ktérych nie mozna zutylizowac z
pozostatymi odpadami domowymi.

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi skladowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii.
Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi
przepisami i nigdy nie nalezy wyrzuca¢ produktu
ani baterii ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego. Prawidtowa utylizacja zuzytych
produktéw i baterii pomaga chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii

Aby wyjac baterig, zapoznaj sig z czescia
dotyczaca instalacji baterii.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte érodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Informacje o znakach
towarowych

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programdw
komputerowych, plikdw, audycji i nagran
dzwigkowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestepstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich celdw.

€ Bluetooth
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Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Kazde wykorzystanie takich znakdéw przez firme
MMD Hong Kong Holding Limited wymaga licencji.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe sa
wiasnoscia odpowiednich firm.

Na tym urzadzeniu znajduja sig nastgpujace
etykiety:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol urzadzenia klasy Il

Symbol ten informuije, iz to urzadzenie posiada
podwdjng izolacje.

uon.ﬂ
DIRECT

Logo USB-IF sa znakami towarowymi firmy
Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.

Uwaga

¢ Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie
urzadzenia.
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